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Erlduterungen des Obersten Volksgerichts zu einigen Fragen der
Rechtsanwendung bei der Behandlung von Streitfillen zu
Technologievertrigen

(Am 30.11.2004 auf der 1.335. Sitzung des Rechtsprechungsausschus-
ses des Obersten Volksgerichts verabschiedet;? revidiert aufgrund des am
23.12.2020 auf der 1.823. Sitzung des Rechtsprechungsausschusses des
Obersten Volksgerichts verabschiedeten , Beschlusses des Obersten Volks-
gerichts zur Revision von 18 justiziellen Interpretationen in Sachen der
Rechte am geistigen Eigentum wie etwa der ,Interpretation des Obersten
Volksgerichts zu einigen Fragen der Rechtsanwendung bei der Behandlung
von Streitfillen iiber die Verletzung von Patentrechten (Teil 2)"“?)

Um Streitfélle zu Technologievertragen korrekt zu behandeln, werden
aufgrund der einschldgigen Bestimmungen der Gesetze wie etwa des ,,Zi-
vilgesetzbuches der Volksrepublik China”* [ZGB], des , Patentgesetzes der
Volksrepublik China“? [PatG] und des ,Zivilprozessgesetzes der Volksre-
publik China” [ZPG] folgende Erlduterungen zu betreffenden Fragen unter
Berticksichtigung der Rechtsprechungspraxis erlassen:

1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen

§ 1 [Definition ,technologische Ergebnisse” und ,Know-how”;
Abs. 2 geidndert®] Technologische Ergebnisse sind unter Nutzung des
wissenschaftlich-technologischen Wissens, der Informationen und der Er-
fahrungen gemachte technologische Konzepte, die etwa Produkte, Technik,
Materialien und deren Verbesserungen betreffen, einschliefilich etwa Pa-
tente, Patentanmeldungen, Know-how?, Computersoftware, Designs der
Topografie von integrierten Schaltkreisen [und] neuer Pflanzensorten.

Know-how ist nicht von der Offentlichkeit erfahrene technologische
Informationen mit Handelswert, die durch Ergreifung entsprechender Ge-
heimhaltungsmafinahmen der Berechtigten [geheim gehalten werden].

[ N O I

K% 5], Indexnummer CLI1.346982(EN).
¢ ¢

Chinesisch abrufbar unter: <http://www.court.gov.cn/zixun-xiangqing-282671.html> (<https://perma.cc/ZPK2-9H]Z>).
Chinesisch-deutsch in: ZChinR 2011, S. 44 ff. (OVG-Interpretation Technologievertrage a. F.).

Chinesisch abrufbar unter: <http://www.court.gov.cn/zixun-xiangqing-282671.html> (<https://perma.cc/ZPK2-9H]Z>).
Chinesisch-deutsch in: ZChinR 2020, S. 207 ff.

Vom 12.3.1984 in der Fassung vom 17.10.2020, chinesisch-englisch abrufbar unter: <lawinfochina.com> [4t K& ]/ <pkulaw.cn> [t

Kleine Anderung der Formulierung (,, 41 “ neu eingefiigt).

7 Wortlich: »technologisches Geheimnis” bzw. , technologische Geheimnisse”.
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§ 2 [,,Ausfithrung der Arbeitsaufgaben der juristischen Person oder
der Organisation ohne Rechtspersonlichkeit” in § 847 Abs. 2 ZGB; gedn-
dert®] Als , Ausfithrung der Arbeitsaufgaben der juristischen Person oder
der Organisation ohne Rechtspersonlichkeit” bezeichnet § 847 Abs. 2 ZGB:

1. Erfiillung der Amtsaufgaben einer Stelle in juristischen Personen oder
Organisationen ohne Rechtspersonlichkeit oder Ubernahme anderer von
ihr tibergebener Technologieentwicklungsaufgaben;

2. [derjenige, der das Ergebnis vollendet hat,] tdtigt innerhalb eines
Jahres nach [seinem] Ausscheiden weiterhin die Technologieentwicklungs-
arbeiten, die mit den Amtsaufgaben einer Stelle in einer juristischen Person
oder einer Organisation ohne Rechtspersonlichkeit, bei der er [arbeitete],
oder den [von ihr] tibergebenen Aufgaben im Zusammenhang stehen, es
sei denn, dass Gesetze [oder] Verwaltungsrechtsnormen etwas anderes be-
stimmen.

Hat die juristische Person oder die Organisation ohne Rechtspersonlich-
keit mit ihrem Angestellten [die Zugehorigkeit] der Rechte und Interessen
an technologischen Ergebnissen, die der Angestellte wéhrend seiner Be-
schéftigungszeit oder nach seinem Ausscheiden vollendet hat, vereinbart,
muss das Volksgericht [dies] nach der Vereinbarung feststellen.

§ 3 [,,Materielle und technologische Bedingungen” in § 847 Abs. 2
ZGB; geindert’] ,Materielle [und] technologische Bedingungen” in § 847
Abs. 2 ZGB umfassen etwa Geldmittel, Anlagen, Ausriistungen, Rohstoffe
[sowie] nicht veréffentlichte technologische Informationen und Unterla-
gen.

§ 4 [,,Hauptsdchlich unter Verwendung der materiellen und tech-
nologischen Bedingungen der juristischen Person oder der Organisa-
tion ohne Rechtspersonlichkeit” in § 847 Abs. 2 ZGB; geindert'’] Als
,hauptsdchlich unter Verwendung der materiellen [und] technologischen
Bedingungen der juristischen Person oder der Organisation ohne Rechts-
personlichkeit” bezeichnet § 847 Abs. 2 ZGB [die Umstdnde], dass der
Angestellte wahrend der Forschung [und] Entwicklung der technologi-
schen Ergebnisse nur!! oder vorwiegend die materiellen Bedingungen der
juristischen Person oder der Organisation ohne Rechtspersonlichkeit wie
etwa Geldmittel, Anlagen, Ausriistungen oder Rohstoffe verwendet hat
und dass diese materiellen Bedingungen einen wesentlichen Einfluss auf
die Gestaltung dieser technologischen Ergebnisse haben; [dies] umfasst
noch die Umstdnde, dass der wesentliche Inhalt dieser technologischen
Ergebnisse auf der Grundlage von noch nicht versffentlichten techno-
logischen Ergebnissen [oder] technologischen Zwischenergebnissen der
juristischen Person oder der Organisation ohne Rechtspersénlichkeit voll-
endet werden. Folgende Umstidnde sind aber ausgenommen:

1. Es wird im Hinblick auf die Verwendung der von der juristischen
Person oder der Organisation ohne Rechtspersonlichkeit zur Verfiigung ge-
stellten materiellen [und] technologischen Bedingungen eine Riickzahlung
der Geldmittel oder eine Entrichtung von Gebrauchsgebiihren vereinbart;

2. es werden die materiellen [und] technologischen Bedingungen der
juristischen Person oder der Organisation ohne Rechtspersonlichkeit nach
Vollendung der technologischen Ergebnisse verwendet, [um] das techno-
logische Konzept nachzupriifen [oder] zu testen.

8 Anpassung der Verweisung und der Terminologie (,, JE1: NHZH“ statt , FofhH 21 ).

®  Anpassung der Verweisung.

10 Anpassung der Verweisung und der Terminologie (,, JE#: A4 statt , H AL L"),

11 Wertlich: ,ganz”.
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§ 5 [Aufteilung von Rechten und Interessen an technologischen Er-
gebnissen zwischen neuem und altem Arbeitgeber; geindert'?] Gehdren
von einer Einzelperson vollendete technologische Ergebnisse zur Ausfiih-
rung der Arbeitsaufgaben einer juristischen Person oder einer Organisation
ohne Rechtspersonlichkeit, bei der sie urspriinglich [arbeitete], [und] wur-
den hauptsidchlich die materiellen [und] technologischen Bedingungen der
juristischen Person oder der Organisation ohne Rechtspersonlichkeit, bei
der sie gegenwirtig [arbeitet], verwendet, muss die [Zugehorigkeit von]
Rechten und Interessen [an den technologischen Ergebnissen] nach der
zwischen den juristischen Personen oder Organisationen ohne Rechtsper-
sonlichkeit, bei denen diese natiirliche Person urspriinglich [arbeitete] oder
gegenwirtig [arbeitet], getroffenen Vereinbarung festgestellt werden. Kann
keine [solche] Vereinbarung erzielt werden, haben die beiden Parteien je
nach der Grofie der Beitrdge zur Vollendung dieser technologischen Ergeb-
nisse an [den Rechten und Interessen] teil.

§ 6 [,Derjenige, der das dienstliche technologische Ergebnis voll-
endet hat” in § 847 ZGB und ,Einzelpersonen, die technologische
Ergebnisse vollendet haben” in § 848 ZGB; geéindert“’] ,Derjenige, der
das dienstliche technologische Ergebnis vollendet hat” in § 847 ZGB
[und] ,Einzelpersonen, die technologische Ergebnisse vollendet haben”
in § 848 ZGB umfassen diejenigen, die allein oder [mit anderen Parteien]
gemeinsam schopferische Beitrdge zur [Vollendung] der technologischen
Ergebnisse geleistet haben, namlich die Erfinder oder Designer der techno-
logischen Ergebnisse. Bei der Feststellung der schopferischen Beitrage muss
das Volksgericht die wesentlichen technologischen Bestandteile der betrof-
fenen technologischen Ergebnisse einzeln betrachten. Personen, welche die
wesentlichen technologischen Bestandteile erbracht und damit das techno-
logische Konzept realisiert haben, sind diejenigen, die die schopferischen
Beitrdge geleistet haben.

Personen, welche die Geldmittel, Anlagen, Materialien [oder] Expe-
rimentalbedingungen zur Verfiigung gestellt, Organisationsverwaltung
durchgefiihrt, die Erstellung von Zeichnungen unterstiitzt, Unterlagen sor-
tiert [oder] Dokumente {ibersetzt haben, [und] andere [Hilfspersonen]
gehoren weder zu demjenigen, der das dienstliche technologische Ergebnis
vollendet hat, noch zu den Einzelpersonen, die technologische Ergebnisse
vollendet haben.

§ 7 [Abschluss von Vertrigen durch Nichtrechtsfihige; geindert!*]
Ein von einer nichtrechtsfihigen Forschungsorganisation abgeschlosse-
ner Technologievertrag wird, nachdem eine juristische Person oder eine
Organisation ohne Rechtsperstnlichkeit [diese Forschungsorganisation]
erméchtigt oder [den Vertrag] gebilligt hat, als ein von der juristischen
Person oder der Organisation ohne Rechtspersonlichkeit abgeschlossener
Vertrag angesehen, [und] dafiir haftet die juristische Person oder die Orga-
nisation ohne Rechtspersonlichkeit; ohne Erméchtigung oder Billigung der
juristischen Person oder der Organisation ohne Rechtspersonlichkeit haften
die Mitglieder dieser Forschungsorganisation gemeinsam dafiir; enthélt die
juristische Person oder die Organisation ohne Rechtspersonlichkeit aus die-
sem Vertrag jedoch Vorteile, haften sie [fiir den Vertrag] im Rahmen der
erhaltenen Vorteile entsprechend.

Die nichtrechtsfahigen Forschungsorganisationen im Sinne des vorigen
Absatzes umfassen etwa Arbeitsgruppen [und] Arbeitsbiiros, die von ei-
ner juristischen Person oder einer Organisation ohne Rechtspersonlichkeit
errichtet werden [und] die Aktivitdten wie Forschung, Entwicklung [oder]
Ubertragung von Technologien tatigen.

12 Anpassung der Terminologie (,, JEv: N2 ” statt , HAbZHZ1“).
13 Anpassung der Verweisung und Prézisierung der Terminologie (Bezugnahme auf , Bl 4557 AR By # 52 A “ und |, 52 Je AR BB AS A

statt nur ,, 4~ A\ “).

14 Anpassung der Verweisung und der Terminologie (,, g7k A4141” statt , HAth4141”).
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§ 8 [Priifungs- und Genehmigungspflichten; unverindert] Muss die
Herstellung von Produkten oder das Erbringen von Dienstleistungen von
der zustdndigen Abteilung nach dem Recht gepriift [und] genehmigt sein
oder eine Verwaltungsgenehmigung erlangt werden, wird die Wirksam-
keit des von den Parteien abgeschlossenen Technologievertrags, der [mit
der Herstellung von Produkten oder dem Erbringen von Dienstleistun-
gen] im Zusammenhang steht, nicht davon beeinflusst, dass keine Priifung
[und] Genehmigung [erfolgte] oder [keine] Verwaltungsgenehmigung [er-
teilt wurde].

Haben die Parteien zu den Pflichten zur Erledigung der Priifung [und]
Genehmigung oder einer [Verwaltungs-]Genehmigung im Sinne des vo-
rigen Absatzes keine oder keine klare Vereinbarung getroffen, muss das
Volksgericht anordnen, dass die Partei, die die Technologie verwertet, fiir
die Erledigung [der Priifung und Genehmigung oder der Erteilung der Ver-
waltungsgenehmigung] verantwortlich ist, es sei denn, dass Gesetze [oder]
Verwaltungsrechtsnormen etwas anderes bestimmen.

§ 9 [Aufhebbarkeit von Entwicklungsauftragsvertrigen; geindert'°]
Hat eine Partei durch Tduschung mit anderen einen Entwicklungsauf-
tragsvertrag tiber ihre bereits vorhandenen technologischen Ergebnisse
abgeschlossen, die der Gegenstand der Forschung [und] Entwicklung sind,
[und] erhebt sie Forschungs- [und] Entwicklungskosten oder schliefst sie
in Bezug auf dasselbe Forschungs- [und] Entwicklungsthema getrennt mit
zwei oder mehreren Auftraggebern Entwicklungsauftragsvertrdge ab [und]
erhebt die Forschungs- [und] Entwicklungskosten mehrfach, [sodass] die
andere Seite veranlasst wurde, entgegen [deren] wahren Willen den Vertrag
abzuschliefien, muss das Volksgericht die geschddigte Seite unterstiitzen,
wenn sie auf Grundlage von § 148 ZGB die Aufthebung des Vertrags for-
dert.

§10 [, Technologien illegal monopolisieren” in § 850 ZGB; geindert'°]
Folgende Umstdnde gehoren zu dem in § 850 ZGB bezeichneten ,,illegalen
Monopol auf Technologien:

1. Eine Partei wird beschriankt, auf der Basis der vertragsgegenstandli-
chen Technologie neue Forschung [und] Entwicklung vorzunehmen oder
die verbesserte Technologie zu nutzen, oder beide Seiten haben un-
gleiche Bedingungen fiir den Austausch von verbesserten Technologien,
einschliefSlich [der Umstdnde], dass von einer Seite verlangt wird, ihre
selbststindig verbesserte Technologie der anderen Seite unentgeltlich zur
Verfiigung zu stellen [oder] nicht reziprok zu iibertragen [und] dass [die
andere Seite] die Rechte am geistigen Eigentum an dieser verbesserten
Technologie unentgeltlich allein oder gemeinsam genief3t;

2. eine Partei wird beschrédnkt, Technologien, die der Technologie des
Technologieanbieters dhnlich sind oder mit ihr konkurrieren, aus anderen
Quellen zu erlangen;

3. eine Partei wird behindert, die vertragsgegenstdndliche Technologie
aufgrund der Marktnachfrage [und] nach angemessenen Methoden voll-
standig zu verwerten, einschliefllich der offensichtlich unangemessenen
Beschrankungen von Mengen, Arten, Preisen, Vertriebskanilen und Aus-
fuhrmérkten der Produkte oder Dienstleistungen, die der Empfanger der
Technologie durch Verwertung der vertragsgegenstandlichen Technologie
hergestellt oder erbracht hat;

15 Nicht mehr verlangt werden kann (statt der Aufhebung) eine Anderung des Vertrags. Auierdem Anpassung der Verweisung und der

Terminologie.

16 Nicht mehr zur Unwirksamkeit fithrt, wenn ein Technologievertrag , den technologischen Fortschritt behindert” (g4 R 3 47). AuBerdem

Anpassung der Verweisung.
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4. vom Empfinger der Technologie wird verlangt, zusitzliche Bedin-
gungen, die fiir die Verwertung der Technologie nicht notwendig sind,
zu akzeptieren, einschliefilich des Kaufs nicht erforderlicher Technologien,
Rohstoffe, Produkte, Anlagen [und] Dienstleistungen sowie des Empfangs
nicht notwendiger Personen;

5. es werden die Kandle oder Quellen, aus denen der Empfanger der
Technologie etwa Rohstoffe, Ersatzteile, Produkte oder Anlagen kauft, un-
angemessen beschrankt;

6. dem Empfinger der Technologie wird verboten, Einwidnde gegen
die Giiltigkeit der Rechte am geistigen Eigentum an der vertragsgegen-
standlichen Technologie zu erheben, oder das Erheben von Einwénden hat
zusdtzliche Voraussetzungen.

§ 11 [Rechtsfolgen der Unwirksamkeit oder der Aufhebung der
Technologievertrige; geindert'’] Wenn, nachdem ein Technologievertrag
unwirksam oder aufgehoben worden ist, der Forschende [und] Entwi-
ckelnde eines Technologieentwicklungsvertrags, der Ubertragende eines
Technologietransfervertrags, der Lizenzgeber eines Technologielizenzver-
trags, der Auftragnehmer eines Vertrags iiber technologische Beratung
[oder der Auftragnehmer] eines Vertrags iiber technologische Dienstleis-
tungen die vereinbarten Pflichten bereits erfiillt oder teilweise erfiillt
hat und wenn ein Verschulden der anderen Seite zur Unwirksamkeit
oder zur Aufhebung des Vertrags fiihrte, kann das Volksgericht die im
Hinblick auf seinen bewirkten Teil einzuziehenden [Gebiihren in Form
von] dem Forschungs- [und] Entwicklungszuschuss, den Technologie-
nutzungsgebiihren [oder] dem Entgelt fiir das Zurverfiigungstellen von
[technologischen] Beratungen [und] Dienstleistungen als Schaden feststel-
len, die durch Unwirksamkeit oder Aufhebung des Vertrags aus den bei der
anderen Seite liegenden Ursachen herbeigefiihrt wurden.

Konnen die Parteien, nachdem der Technologievertrag unwirksam oder
aufgehoben worden ist, die Zuordnung der Rechte und die Teilhabe an
den Interessen an einem neuen technologischen Ergebnis, das wegen
Vertragserfiillung vollendet wird, oder einem weiter verbesserten technolo-
gischen Ergebnis, das auf der Basis der technologischen Ergebnisse anderer
vollendet wird, nicht erneut [durch] Vereinbarung feststellen, kann das
Volksgericht entscheiden, dass [diese Rechte und Interessen] von der Partei,
die das technologische Ergebnis vollendet hat, genossen werden.

§ 12 [Nutzung von Know-how aus einem unwirksamen Vertrag;
geindert'®] Wird die Unwirksamkeit eines Technologievertrags, der ein
Know-how!” eines anderen verletzt, gemafl § 850 ZGB festgestellt, kann
die Partei, die das Know-how gutgldubig erworben hat, dieses Know-how
im Umfang wie zum Zeitpunkt des Erwerbs weiter nutzen, soweit Gesetze
[oder] Verwaltungsrechtsnormen nichts anderes bestimmen; aber sie muss
dem Berechtigten verniinftige Nutzungsgebiihren zahlen [und] die Pflicht
zur Geheimhaltung iibernehmen.

Wenn beide Parteien boswillig kolludieren oder eine Partei, [obwohl]
sie von der Rechtsverletzung der anderen Seite wusste oder wissen musste,
dennoch den Vertrag mit ihr abgeschlossen oder erfiillt hat, bildet dies eine
gemeinsame Rechtsverletzung; das Volksgericht muss anordnen, dass die
Verletzer als Gesamtschuldner auf Schadensersatz haften und die Pflicht
zur Geheimhaltung {ibernehmen [und] dass die Parteien, die dadurch ein
Know-how erworben haben, dieses Know-how nicht weiter nutzen diirfen.

7" Im Abs. 1 wurde ,,der Lizenzgeber eines Technologielizenzvertrags” (i R ¥ 4 7147 A) neu eingefiigt.

18 Anpassung der Verweisung.

19 Wortlich: ,ein technologisches Geheimnis”.
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§ 13 [Gebiihren fiir die Nutzung von Know-how aus einem unwirksa-
men Vertrag; geindert”] Entsteht zwischen der Person, die auf Grundlage
der Bestimmungen des Abs. 1 des vorigen Paragrafen das Know-how wei-
ter nutzen kann, und dem Berechtigten eine Streitigkeit tiber die Zahlung
der Nutzungsgebiihren, kann jede Partei eine Behandlung vom Volksge-
richt fordern. Wird das Know-how weiter genutzt [und] wird die Zahlung
der Nutzungsgebiihren aber verweigert, kann das Volksgericht aufgrund
der Forderung des Berechtigten anordnen, dass der Nutzer die Nutzung
einstellt.

Die Nutzungsgebiihren?! kann das Volkgericht aufgrund der Nut-
zungsgebiihren, die der Berechtigte gewohnlich [erhebt], wenn er dieses
Know-how nach aufien lizenziert, oder der Nutzungsgebiihren, die der
Nutzer beim Erwerb dieses Know-hows bezahlt hat, unter Beriicksichti-
gung von Faktoren wie etwa den Forschungs- [und] Entwicklungskosten,
dem Grad der Unwandlung und der Anwendung der Ergebnisse sowie
dem Umfang der Nutzung [und] dem wirtschaftlichen Nutzen des Nutzers
verniinftig bestimmen.

Unabhéngig davon, ob der Nutzer das Know-how weiter nutzt, muss
das Volksgericht anordnen, dass er dem Berechtigten die Nutzungsgebiih-
ren fiir die Nutzungsdauer zahlt. Fir die Rickzahlung der Nutzungsge-
biihren, die der Nutzer dem Ubertragenden bzw. dem Lizenzgeber des
unwirksamen Vertrags gezahlt hat, sind der Ubertragende bzw. der Lizenz-
geber verantwortlich.

§ 14 [Feststellung von Preis, Entgelt und Nutzungsgebiihr; geindert??]
Haben die Parteien den Preis, das Entgelt und die Nutzungsgebiihren des
Technologievertrags nicht oder nicht klar vereinbart, kann das Volksgericht
[den Fall] nach den folgenden Prinzipien regeln:

1. Bei Technologieentwicklungsvertridgen, Technologietransfervertra-
gen und Technologielizenzvertragen wird [der Betrag] entsprechend etwa
den Forschungs- [und] Entwicklungskosten, der Fortschrittlichkeit [und]
dem Umsetzungs-, Transformations- und Anwendungsgrad der betreffen-
den technologischen Ergebnisse, den von den Parteien genossenen Rechten
und Interessen und ihrer Haftung sowie dem wirtschaftlichen Nutzen der
technologischen Ergebnisse angemessen bestimmt;

2. bei Vertrédgen iiber technologische Beratung und Vertrégen iiber tech-
nologische Dienstleistungen wird [der Betrag] entsprechend etwa dem
technologischen Inhalt, der Qualitdt und der Quantitédt der betreffenden
Beratungen [und] Dienstleistungen sowie dem entstandenen und zu erwar-
tenden wirtschaftlichen Nutzen angemessen bestimmt.

Enthaélt der Preis, das Entgelt [oder] die Nutzungsgebiihr eines Techno-
logievertrags nichttechnologische Kosten, miissen [diese Kosten] getrennt
berechnet werden.

§ 15 [Vertragsauflosung wegen Erfiillungsverzug; geindert®®] Ist eine
Partei eines Technologievertrags mit der Erfiillung einer Hauptverbindlich-
keit in Verzug [und] erfiillt sie auch nach Aufforderung nicht innerhalb von
30 Tagen, muss das Volksgericht unterstiitzen, wenn die andere Seite geméafs
§ 563 Abs. 1 Nr. 3 ZGB die Auflosung des Vertrags geltend macht.

Hat die Partei in der Aufforderung eine Erfiillungsfrist angehdngt und
ist diese Frist langer als 30 Tage, muss das Volksgericht feststellen, dass die-
se Erfiillungsfrist eine in § 563 Abs. 1 Nr. 3 ZGB bestimmte angemessene
Frist ist.

20
21
22

2 Anpassung der Verweisung.
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Im Abs. 3 Satz 2 wurde , Lizenzgeber” (7] \) als alternativer Anspruchsgegner neu eingefiigt.
Wortlich: ,,Bei der Bestimmung der Nutzungsgebiihren”.
In Nr. 1 wurde , Technologietransfer-Vertrage” (3 R ¥ 7] & [A]) neu eingefiigt.
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§ 16 [Rechtsinhaberschaft an technologischen Ergebnissen beim
Einbringen in Unternehmen; unveriandert] Haben die Parteien ein tech-
nologisches Ergebnis als Einlage in ein Unternehmen eingebracht, ohne
die Rechtsinhaberschaft klar zu vereinbaren, muss das Volksgericht in der
Regel unterstiitzen, wenn das Unternehmen, das die Einlage erhalten hat,
geltend macht, dass es [die Rechtsinhaberschaft an] diesem technologi-
schen Ergebnis hat, es sei denn, dass das Verhiltnis zwischen dem Wert
dieses technologischen Ergebnisses und der Hohe der Investition mit die-
sem technologischen Ergebnis offensichtlich unangemessen ist, [sodass] die
Interessen des Einlageerbringers geschadigt werden.

Haben die Parteien Anteile der Rechtsinhaberschaft an einem techno-
logischen Ergebnis vereinbart, gilt [dies] als gemeinsames Eigentum; die
Ausiibung? der Rechte und die Verteilung der Interessen wird nach den
einschldgigen Bestimmungen zu technologischen Ergebnissen im gemein-
samen Eigentum geregelt; haben die Parteien etwas anderes vereinbart, gilt
diese Vereinbarung.

Haben die Parteien Anteile des Rechts zur Nutzung eines technologi-
schen Ergebnisses vereinbart, kann das Volksgericht [dies] als Verhiltnis, in
dem die Parteien die durch Verwertung dieses technologischen Ergebnis-
ses erlangten Ertrdge verteilen, ansehen; haben die Parteien etwas anderes
vereinbart, gilt diese Vereinbarung.

2. Abschnitt: Technologieentwicklungsvertrige

§ 17 [,Neue Technologien, Produkte, Technik, Sorten oder Mate-
rialien und deren Systeme” in § 851 Abs. 1 ZGB; geéindert”25] ,Neue
Technologien, Produkte, Technik, Sorten oder Materialien und deren Sys-
teme” in § 851 Abs. 1 ZGB umfassen die Produkte, Technik, Materialien
und deren Systeme [sowie] andere technologische Konzepte, die die Partei-
en beim Abschluss des Technologievertrags noch nicht beherrscht haben;
ausgenommen sind [in Bezug auf] die bereits vorhandenen Produkte
[durchgefiihrte] Anderungen der Form [und] der Technik, Anpassung der
Formeln fiir Materialien sowie Nachpriifungen, Tests und Nutzungen der
technologischen Ergebnisse, die keine Innovation zu den Technologien
[beitragen].

§ 18 [, Vertrige, die zwischen den Parteien in Bezug auf Umset-
zung und Transformation wissenschaftlich-technologischer Ergebnisse
mit praktischem Wert abgeschlossen werden” in § 851 Abs. 4 ZGB; ge-
dndert®®] Vertrdge iiber technologische Transformation in § 851 Abs. 4
ZGB, ,,die zwischen den Parteien in Bezug auf Umsetzung [und] Transfor-
mation wissenschaftlich-technologischer Ergebnisse mit praktischem Wert
abgeschlossen werden”, sind Vertrdge, in denen die Parteien in Bezug auf
wissenschaftlich-technologische Ergebnisse mit praktischem Wert, deren
industrielle Anwendung noch nicht realisiert wurde, einschlieSlich der
technologischen Zwischenergebnisse auf die Realisierung der industriellen
Anwendung dieser wissenschaftlich-technologischen Ergebnisse abzielend
den Inhalt wie etwa anschlieffende Experimente, Entwicklungen und An-
wendungen vereinbart haben.

§ 19 [, Arbeitsteilige Beteiligung an der Forschungs- und Entwick-
lungsarbeit” in § 855 ZGB; geidndert®] , Arbeitsteilige Beteiligung an der
Forschungs- [und] Entwicklungsarbeit” in § 855 ZGB umfasst [die Umst&dn-
de], dass die Parteien nach der vereinbarten Planung und Arbeitsteilung
die Arbeiten an etwa dem Design, der Technik, den Experimenten [oder]
der Probeproduktion gemeinsam oder getrennt {ibernehmen.

24 Wortlich: ,Nutzung”.
25

Im Abs. 1, 1. Halbsatz wurden ,neue Sorten” (#75h#F) als Vertragsgegenstand neu eingefiigt. AuBerdem Anpassung der Verweisung.

2 Anpassung der Verweisung und der Terminologie (,, 52 I/ statt , 57 FAHH 5 “).

27 Anpassung der Verweisung.
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Wenn eine Partei eines Technologieentwicklungsvertrags nur die mate-
riellen Bedingungen wie etwa Geldmittel, Anlagen [oder] Materialien zur
Verfiigung stellt oder ergdnzende Kooperationsaufgaben tibernimmt [und]
die andere Partei die Forschungs- [und] Entwicklungsarbeit durchfiihrt, ge-
hort [dieser Vertrag] zu den Entwicklungsauftragsvertragen.

§ 20 [,Jede Partei hat das Recht zur Nutzung und zur Ubertragung”
in § 861 ZGB; geéindertzg] ,Jede Partei hat das Recht zur Nutzung und zur
Ubertragung” in § 861 ZGB umfasst [die Umstinde], dass jede Partei das
Recht hat, ohne Einverstindnis der anderen Seite das [betroffene] Know-
how selbst zu nutzen oder einem anderen dessen Nutzung durch eine
einfache Nutzungslizenz zu gestatten und die daraus erzielten Interessen
allein zu besitzen. Hat eine Partei das Recht, die Know-how-Ergebnisse?
zu ibertragen, einem anderen iibertragen oder einem anderen die Nutzung
des Know-hows durch eine ausschliefsliche [Nutzungslizenz] oder eine Al-
leinlizenz fiir dessen Nutzung gestattet, ohne das Einverstiandnis oder die
Genehmigung der anderen Partei [einzuholen], muss die Unwirksamkeit
dieser Ubertragungs- oder Lizenzierungshandlung festgestellt werden.

§ 21 [Einfache Lizenz bei Nichterfiillung der Bedingungen fiir die
selbststandige Verwertung oder Nutzung; geindert®’] Wenn die Parteien
eines Technologieentwicklungsvertrags auf Grundlage der Bestimmungen
vom Zivilgesetzbuch oder einer Vereinbarung das Patent selbst verwerten
oder das Know-how [selbst] nutzen, aber die Bedingungen fiir die selbst-
stindige Verwertung des Patentes oder der Nutzung des Know-hows nicht
erfiillen [und] durch eine einfache Lizenz einem anderen die Verwertung
[des Patentes] oder die Nutzung [des Know-hows] gestatten, kann [dies]
erlaubt werden.

3. Abschnitt: Technologietransfervertrige und
Technologielizenzvertrige®!

§ 22 [,Technologietransfervertrige und Technologielizenzvertrige”
in § 862 ZGB; geindert®?] Vertrige, die in Bezug auf die zu erforschen-
den [und] entwickelnden technologischen Ergebnisse bzw. in Bezug auf
Wissen, Technik, Erfahrungen und Informationen, die kein Patent, keine
Patentanmeldung oder kein Know-how betreffen, abgeschlossen werden,
gehoren nicht zu den in § 862 ZGB bestimmten Technologietransfervertra-
gen oder Technologielizenzvertragen.

Vereinbarungen im Technologietransfervertrag, dass der Ubertragen-
de dem Ubertragungsempfanger Spezialanlagen [oder] Rohmaterialien zur
Verwertung der Technologie zur Verfiigung stellt oder betreffende tech-
nologische Beratung [oder] technologische Dienstleistungen anbietet, sind
Bestandteile des Technologietransfervertrags. Die hieraus entstandenen
Streitigkeiten werden nach [den Bestimmungen] zum Technologietransfer-
vertrag geregelt.

Anpassung der Verweisung.
Anpassung der Verweisung.

passt.

Wortlich: ,, Ergebnisse technologischer Geheimnisse”.

Wegen neuer Regelungen iiber Technologielizenzvertrige im Zivilgesetzbuch wurde die Uberschrift des 3. Abschnitts entsprechend ange-

32 Abs. 1 wurde stark iiberarbeitet (statt einer Definition der Technologietransfervertrdge werden nun die Vertrége, die nicht zu den , Techno-
logietransfervertragen oder Technologielizenzvertragen” gehéren, angegeben). Abs. 2 bleibt unverandert. Im letzten Satzteil des Abs. 3 wurden
,Technologielizenzvertréage “ (i R ¥F A4 [fl) als Alternative zu den Technologietransfervertrédgen neu eingefiigt.
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Haben die Parteien in der Weise, dass Technologien als Anteil ein-
gebracht werden, einen Joint-Venture-Vertrag abgeschlossen, wahrend
derjenige, der die Technologien als Anteil eingebracht hat, nicht an dem
Betrieb [oder] der Verwaltung des Joint Ventures*® beteiligt wird [und] in
Gestalt einer Klausel zur Garantie eines minimalen [Gewinns]** vereinbart,
dass das Joint Venture oder die andere Seite des Joint Ventures ihm den
Preis der Technologien oder die Nutzungsgebiihren zahlt, gilt [der Vertrag]
als Technologietransfervertrag oder Technologielizenzvertrag.

§ 23 [Auflosung der Vertrige iiber Ubertragung des Patentantrags-
rechts; gedndert®™] Fordert eine Partei eines Vertrags zur Ubertragung des
Patentantragsrechts die Vertragsauflosung aus dem Grund, dass die Patent-
anmeldung zuriickgewiesen oder als zuriickgenommen angesehen wurde,
muss das Volksgericht [dies] unterstiitzen, wenn diese Tatsache vor der ge-
méB § 10 Abs. 3 PatG [durchgefiihrten] Eintragung der Ubertragung des
Patentantragsrechts eingetreten ist; tritt [diese Tatsache] nach der Eintra-
gung der Ubertragung ein, unterstiitzt [das Volksgericht ihre Forderung]
nicht, es sei denn, dass die Parteien etwas anderes vereinbart haben.

Wird die Patentanmeldung zurtickgewiesen, weil eine frithere Patent-
anmeldung fiir eine nicht verdffentlichte gleiche Erfindungsschépfung®
im Zeitpunkt des Zustandekommens des Vertrags iiber Ubertragung des
Patentantragsrechts bestand, muss das Volksgericht unterstiitzen, wenn ei-
ne Partei gemif § 563 Abs. 1 Nr. 4 ZGB* die Vertragsaufldsung fordert.

§ 24 [Wirkung der Vertrige zur Ubertragung von Patenten und zur
Ubertragung des Patentantragsrechts; unveriandert] Hat der Ubertragen-
de vor dem Abschluss eines Vertrags zur Ubertragung eines Patentes oder
eines Vertrags zur Ubertragung des Patentantragsrechts die Erfindungs-
schépfung bereits selbst verwertet [und] verlangt der Ubertragungsemp-
fanger nach dem Wirksamwerden des Vertrags, dass der Ubertragende
die Verwertung einstellt, muss das Volksgericht [dies] unterstiitzen, es sei
denn, dass die Parteien etwas anderes vereinbart haben.

Der zwischen dem Ubertragenden und dem Ubertragungsempfénger
abgeschlossene Vertrag zur Ubertragung des Patentes oder des Patent-
antragsrechts beeinflusst nicht die Wirksamkeit eines Vertrags tiber die
Lizenzierung zur Verwertung des betreffenden Patentes oder des Know-
how-Transfervertrags, den der Ubertragende vor dem Zustandekommen
des Vertrags [zur Ubertragung des Patentes oder des Patentantragsrechts]
mit einem anderen abgeschlossen hat.

§ 25 [Art und Weise der Lizenzierung zur Verwertung von Patenten;
geindert®®] Die Lizenzierung zur Verwertung von Patenten kann auf fol-
gende Weise erfolgen:

1. Mit einer ausschliefilichen Verwertungslizenz gestattet der Lizenzge-
ber im Rahmen der vereinbarten lizenzierten Verwertung des Patentes nur
einem Lizenznehmer, dieses Patent zu verwerten; nach der Vereinbarung
darf der Lizenzgeber dieses Patent nicht verwerten;

33

Wortlich: , Joint-Venture-Korperschaft”.

34 Unabhéngig vom geschéftlichen Erfolg solcher Gemeinschaftsunternehmen kann mit diesen , Klauseln zur Garantie eines minimalen [Ge-
winns]” (K 553K) sichergestellt werden, dass der Begiinstigte seine Einlage und die vereinbarten Gewinne erlangen kann.

%5 Durch die Anderung im Abs. 2 (, fi#t%“ statt , 75 5 a3 44 “) kann eine Anderung oder Aufhebung des Vertrags nicht mehr verlangt
werden. Aulerdem Anpassung der Verweisung und kleine Anderung in der Formulierung (Wegfall von ,, FL“).

36

(BB SCHAPRRSMILE )

Siehe zu diesem Begriff § 2 Abs. 1 PatG. , Erfindungsschopfungen” sind demnach Erfindungen, Gebrauchsmuster und Geschmacksmuster

%7 § 563 ZGB legt die Tatbestinde fiir eine einseitige Vertragsauflosung fest. Vorliegend diirfte der Tatbestand der Nichterreichung des Ver-
tragszwecks nach § 563 Abs. 1 Nr. 4 ZGB gemeint sein.
38 Die Terminologien im Abs. 1 und 2 wurden durchgingig angepasst (, 1 A “ statt ,ik5 A\ “ und , 4 0 \“ statt ,, 521k N\ “). Abs. 3 bleibt

unverdndert.
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2. mit einer Alleinverwertungslizenz® gestattet der Lizenzgeber im
Rahmen der vereinbarten lizenzierten Verwertung des Patentes nur einem
Lizenznehmer, dieses Patent zu verwerten; nach der Vereinbarung kann
der Lizenzgeber dieses Patent jedoch [auch] selbst verwerten;

3. mit einer einfachen Verwertungslizenz gestattet der Lizenzgeber im
Rahmen der vereinbarten lizenzierten Verwertung des Patentes anderen
Personen die Verwertung dieses Patentes und kann dieses Patent selbst ver-
werten.

Haben die Parteien zur Art und Weise der Lizenzierung zur Verwertung
von Patenten keine oder keine klare Vereinbarung getroffen, wird [die Li-
zenz] als einfache Verwertungslizenz festgestellt. Wird im Vertrag tiber die
Lizenzierung zur Verwertung eines Patentes vereinbart, dass der Lizenz-
nehmer wiederum anderen die Verwertung des Patentes gestatten kann,
wird diese Unterlizenz als einfache Verwertungslizenz festgestellt, es sei
denn, dass die Parteien etwas anderes vereinbart haben.

Die Art und Weise der lizenzierten Nutzung von Know-how wird unter
entsprechender Berticksichtigung der Bestimmungen des Abs. 1 [und] 2
dieses Paragrafen bestimmt.

§ 26 [Pflichten des Lizenzgebers; geindert’] Der Lizenzgeber eines
Vertrags iiber die Lizenzierung zur Verwertung eines Patentes ist verpflich-
tet, innerhalb der Vertragsfrist die Giiltigkeit des Patentes aufrechtzuerhal-
ten, einschlieflich der rechtméfiigen Zahlungen der Patent-Jahresgebiihren
und der aktiven Reaktionen auf die von anderen erhobenen Forderungen
auf Erklarung der Ungiiltigkeit des Patentes, es sei denn, dass die Parteien
etwas anderes vereinbart haben.

§ 27 [Verwertung des Patentes durch den Lizenzgeber der Alleinver-
wertungslizenz selbst; geindert!'] Wenn der Lizenzgeber eines Vertrags
iiber eine Alleinverwertungslizenz nicht {iber die Bedingungen fiir eine un-
abhédngige Verwertung seines Patentes verfiigt [und] einem anderen durch
eine einfache Lizenz die Verwertung des Patentes gestattet, kann das Volks-
gericht feststellen, dass der Lizenzgeber das Patent selbst verwertet, es sei
denn, dass die Parteien etwas anderes vereinbart haben.

§ 28 [, Der Bereich, in dem ein Patent verwertet oder Know-how
genutzt wird” in § 864 ZGB, Verwertungs- oder Nutzungsfristen; gein-
dert*?] ,Der Bereich, in dem ein Patent verwertet oder Know-how genutzt
wird” in § 864 ZGB umfasst etwa die Fristen, Gebiete [und] Weise der
Verwertung des Patentes oder der Nutzung des Know-hows sowie die Per-
sonen, die den Zugang zum Know-how haben.

Haben die Parteien zur Frist fiir die Patentverwertung oder die Nutzung
des Know-hows keine oder keine klare Vereinbarung getroffen, unterliegt
die Verwertung des Patentes oder die Nutzung des Know-hows durch den
Erwerber [oder] Lizenznehmer nicht den Beschrankungen durch eine Frist.

% Siehe dazu Thomas Pattloch, Das IPR des Geistigen Eigentums in der VR China, Tiibingen 2003, S. 168.
40 Anpassung der Terminologie (, %7 A “ statt , k5 A“).
41 Anpassung der Terminologie (,, %7 A\ “ statt ,ik5 A“).
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Im Abs. 1 wurde die Verweisung angepasst. Im Abs. 2 wurde der , Lizenznehmer” (#{1F7] _\) als eine Vertragspartei neu eingefiigt.
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§ 29 [Behandlung von Lizenzvertrigen zur Nutzung technologischer
Ergebnisse, fiir die ein Patent angemeldet, aber noch nicht erteilt wird;
geidndert*3] Auf einen Lizenzvertrag zur Nutzung**, der zwischen den Par-
teien in Bezug auf zum Patent angemeldete technologische Ergebnisse ab-
geschlossen wird, werden vor der Veroffentlichung der Patentanmeldung
die einschldgigen Bestimmungen iiber Know-how-Lizenzvertriage ange-
wandt; nach der Veroffentlichung der Patentanmeldung fiir eine Erfindung
[und] vor der Patenterteilung®® werden die einschligigen Bestimmungen
fiir den Vertrag iiber die Lizenzierung zur Verwertung eines Patentes auf
[diesen Vertrag] entsprechend berticksichtigt angewandt; der urspriingli-
che Vertrag ist nach der Patenterteilung ein Vertrag iiber die Lizenzierung
zur Verwertung des Patentes, [und] darauf werden die einschldgigen Be-
stimmungen fiir den Vertrag tiber die Lizenzierung zur Verwertung eines
Patentes angewandt.

Volksgerichte stellen die Unwirksamkeit eines Vertrags nicht aus dem
Grund fest, dass die Parteien in Bezug auf eine Technologie, die zum Pa-
tent angemeldet worden ist [und] fiir die jedoch noch kein Patent erteilt
wird, einen Vertrag tiber die Lizenzierung zur Verwertung des Patentes ab-
geschlossen haben.

4. Abschnitt: Vertrage iiber technologische Beratung und Vertrage iiber
technologische Dienstleistungen

§ 30 [,,Bestimmte technologische Vorhaben” in § 878 Abs. 1 ZGB; ge-
dndert*®] , Bestimmte technologische Vorhaben” in § 878 Abs. 1 ZGB umfas-
sen weich-wissenschaftliche Forschungsvorhaben47, die zwischen Wissen-
schaft/Technologie und Wirtschaft/Gesellschaft koordinierte Entwicklung
betreffen, [und] spezialisierte technologische Vorhaben, bei denen unter
Anwendung des wissenschaftlichen Wissens und der technologischen Mit-
tel die Untersuchungen, Analysen, Beweisfithrungen, Bewertungen [oder]
Prognosen durchgefiihrt werden, [um] etwa den wissenschaftlichen [und]
technologischen Fortschritt und die Modernisierung des Managements zu
fordern [sowie] den wirtschaftlichen und gesellschaftlichen Nutzen zu er-
hohen.

§ 31 [Pflicht zur Geheimhaltung; geindert*®] Haben die Parteien eines
Vertrags tiber technologische Beratung im Hinblick auf die vom Auftragge-
ber zur Verfiigung gestellten technologischen Unterlagen und Daten oder
die vom Auftragnehmer vorgelegten Beratungsberichte und Vorschldge
keine Pflicht zur Geheimhaltung vereinbart, wird es nicht als vertragsver-
letzende Handlung festgestellt, wenn eine Partei sie zitiert, publiziert oder
einem Dritten zur Verfiigung stellt; verletzen [solche Handlungen] aber die
legalen Rechte [und] Interessen, die die andere Partei daran genief3t, haftet
[der Handelnde] nach dem Recht zivilrechtlich.

43

Der Inhalt des § 29 Abs. 1 OVG-Interpretation Technologievertrdge a. F. (Fn. 2) wurde in der Regelung des § 868 ZGB aufgenommen und

daher hier gestrichen. Aulerdem Anpassung der Terminologie im Abs. 2 OVG-Interpretation Technologievertrdge a.F. (, 7] “ statt , %%iL"),

der nun § 29 Abs. 1 wird.
44

Wortlich: ,Vertrag tiber die lizenzierte Nutzung”.
4 Mit ,, $24L“ ist offenbar die Erteilung des Patentes (% T % F/#{) gemeint.

46
47
48

Anpassung der Verweisung.

Als Abgrenzung zur Forschung auf dem Gebiet der , harten Wissenschaften” wie Physik, Chemie, Biologie etc.
Die Regelung zur Kostentragung in § 31 Abs. 1 OVG-Interpretation Technologievertrdge a. F. (Fn. 2) wurde in der Regelung des § 886 ZGB

aufgenommen und daher bei der Revision gestrichen. Abs. 2 OVG-Interpretation Technologievertrédge a. F. bleibt unverandert und wird § 31

Abs. 1.
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§ 32 [Fehler oder Mingel der vom Auftraggeber zur Verfiigung ge-
stellten Unterlagen; unverindert] Hat der Auftragnehmer eines Vertrags
tiber technologische Beratung entdeckt, dass die vom Auftraggeber zur
Verfiigung gestellten [Materialien] wie etwa Unterlagen [oder] Daten of-
fensichtliche Fehler oder Mingel enthalten [und] dem Auftraggeber [die
Fehler oder Mingel] nicht innerhalb einer angemessenen Frist mitgeteilt,
gilt [dies] als seine Billigung der vom Auftraggeber zur Verfiigung gestell-
ten [Materialien] wie etwa technologischen Unterlagen [oder] Daten. Wenn
der Auftraggeber nach Erhalt der Mitteilung iiber die Ergdnzung [und]
Korrektur nicht innerhalb einer angemessenen Frist antwortet und [die Un-
terlagen] ergdnzt und korrigiert, tragt der Auftraggeber den [hierdurch]
entstandenen Schaden.

§33[,,Bestimmte technologische Probleme” in § 878 Abs. 2 ZGB; geidn-
dert*] , Bestimmte technologische Probleme” in § 878 Abs. 2 ZGB umfassen
fachliche technologische Probleme, die unter Anwendung von fachlichen
technologischen Kenntnissen, Erfahrungen [und] Informationen zu lsen
sind [und] mit etwa der Verbesserung der Produktstruktur [oder] des Pro-
zesses der Technik, der Steigerung der Produktqualitét, der Senkung der
Produktkosten, der Einsparung von Energieverbrauch, dem Schutz von
Ressourcen [und] der Umwelt, der Verwirklichung der sicheren Handha-
bung [oder] der Erh6hung des wirtschaftlichen und sozialen Nutzens im
Zusammenhang stehen.

§ 34 [Gebiihren fiir den Transfer bzw. die Nutzung der gemeinfreien
Technologien; geindert’] Wenn eine Partei unter dem Namen des Tech-
nologietransfers oder der Technologielizenz eine in die Gemeinfreiheit™'
entlassene Technologie zur Verfiigung stellt oder die vertragsgegenstand-
liche Technologie wéhrend der Erfiillung des Technologietransfervertrags
[bzw.] Technologielizenzvertrags in die Gemeinfreiheit entlassen wird,
aber die Partei, die die Technologie zur Verfiigung gestellt hat, technologi-
sche Anleitungen durchfiihrt, das technologische Wissen vermittelt [oder]
fiir die andere Seite bestimmte technologische Probleme 16st [und dies] den
vereinbarten Bedingungen entspricht, wird [der Vertrag] als Vertrag iiber
technologische Dienstleistungen geregelt; die vereinbarten Gebiihren fiir
den Transfer [bzw.] die Nutzung der Technologie kdnnen als Entgelt und
Kosten fiir das Erbringen technologischer Dienstleistungen gelten, es sei
denn, dass Gesetze oder Verwaltungsrechtsnormen etwas anderes bestim-
men.

Ist es offensichtlich unverniinftig, dass die Gebiihren fiir den Transfer
[bzw.] die Nutzung der Technologie auf Grundlage der Bestimmungen des
vorigen Absatzes als Entgelt und Kosten fiir das Erbringen technologischer
Dienstleistungen gelten, kann das Volksgericht [dies] aufgrund der Forde-
rung der Parteien angemessen bestimmen.

49 Anpassung der Verweisung.

50 Entsprechend der Anderungen im ZGB wurden die , Lizenzierung einer Technologie” (3 R4 ) und der ,Technologielizenzvertrag” (¥
RFA] 4 [A]) neu eingefiigt und die ,Nutzungsgebiithren” (ffi Ffi 3%) erginzt.

51

,,Public Domain” ab.
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Der chinesische Begriff , 28 45l “ (Gemeinfreiheit, wortlich: , 6ffentliches Gebiet”) leitet sich offensichtlich von dem englischen Begriff
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§ 35 [Mangelhafte Arbeitsbedingungen; geindert™’] Hat der Auftrag-
nehmer eines Vertrags iiber technologische Dienstleistungen entdeckt, dass
die vom Auftraggeber zur Verfiigung gestellten Arbeitsbedingungen wie
etwa Unterlagen, Daten, Muster, Materialien [oder] Pldtze nicht den Ver-
einbarungen entsprechen [und] dem Auftraggeber [diese Umstdnde] nicht
innerhalb einer angemessenen Frist mitgeteilt, gilt [dies] als seine Billigung
der Arbeitsbedingungen, die der Auftraggeber zur Verfiigung gestellt hat.
Wenn der Auftraggeber nach Erhalt der Mitteilung tiber die Ergdnzung
[und] Korrektur nicht innerhalb einer angemessenen Frist antwortet und
[die Méngel] behebt, trigt der Auftraggeber den [hierdurch] entstande-
nen Schaden.

§ 36 [, Vertrdge iiber technologische Ausbildung” in § 887 ZGB; ge-
dndert>*] ,Vertrdge iiber technologische Ausbildung” in § 887 ZGB sind
die abgeschlossenen Vertrdge, mit denen eine Partei die andere Partei
beauftragt, gegeniiber bestimmten Lernenden [in Bezug auf] bestimmte
Vorhaben professionelle technologische Schulungen und technologische
Anleitungen durchzufiihren; ausgenommen sind berufliche Ausbildun-
gen, kulturelles Lernen und Freizeitbildung fiir Arbeitnehmer, die nach
den Planen von Branchen, juristischen Personen oder Organisationen oh-
ne Rechtspersénlichkeit durchgefiihrt werden.

§ 37 [Zurverfiigungstellen und Verwaltung der Arbeitsbedingungen;
Lernende und Lehrende, die nicht den vereinbarten Voraussetzungen
entsprechen; unverindert] Haben die Parteien die Pflicht zur Zurver-
fuigungstellung und Verwaltung der Arbeitsbedingungen, die fiir eine
technologische Ausbildung notwendig sind, wie etwa Plédtze, Anlagen und
Experimentalbedingungen, nicht oder nicht klar vereinbart, ist der Auftrag-
geber fiir die Zurverfiigungstellung und Verwaltung verantwortlich.

Entsprechen die Lernenden, die der Auftraggeber eines Vertrags tiber
technologische Ausbildung entsendet hat, nicht den vereinbarten Voraus-
setzungen [und] wird die Qualitdt der Ausbildung [davon] beeinflusst,
zahlt der Auftraggeber das Entgelt nach den Vereinbarungen.

Wenn die vom Auftragnehmer gestellten Lehrenden nicht den verein-
barten Voraussetzungen entsprechen [und dies] die Qualitdt der Ausbil-
dung beeinflusst oder wenn der Auftragnehmer die Ausbildung nicht nach
Planen und Vorhaben durchfiihrt, sodass das vereinbarte Ziel der Aus-
bildung nicht verwirklicht werden kann, muss das Entgelt erméfiigt oder
erlassen werden.

Hat der Auftragnehmer entdeckt, dass die Lernenden nicht den verein-
barten Voraussetzungen entsprechen, oder hat der Auftraggeber entdeckt,
dass die Lehrenden nicht den vereinbarten Voraussetzungen entsprechen,
[und solche Umstdnde] der anderen Partei nicht innerhalb einer angemes-
senen Frist mitgeteilt, oder hat die Partei, die die Mitteilung erhalten hat,
die entsendeten [Personen] nicht innerhalb einer angemessenen Frist nach
den Vereinbarungen ausgewechselt, haftet die erfiillungspflichtige Partei
entsprechend zivilrechtlich.

§ 38 [,Technologievermittlungsvertrige” in § 887 ZGB; geindert™]
»Technologievermittlungsvertrage” in § 887 ZGB sind die abgeschlossenen
Vertrdge, mit denen eine Partei mittels Wissens, Technologien, Erfahrungen
und Informationen Verbindungs- [und] Vermittlungs|-titigkeiten] fiir den
Abschluss eines Technologievertrags zwischen der anderen Partei und ei-
nem Dritten durchfiihrt sowie spezielle Dienstleistungen fiir die Erfiillung
des [Technologie-]Vertrags erbringt.

52 Die Regelung zur Kostentragung in § 35 Abs. 1 OVG-Interpretation Technologievertrdge a. F. (Fn. 2) wurde in der Regelung des § 886 ZGB
aufgenommen und daher bei der Revision gestrichen. Abs. 2 OVG-Interpretation Technologievertrége a. F. bleibt unverdndert und wird § 35

Abs. 1.

5 Weértlich: ,[die Arbeitsbedingungen] erginzt oder korrigiert”.
54 Anpassung der Verweisung und der Terminologie (,, £ AZ141“ statt , H AL L")

55 Anpassung der Verweisung.
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§ 39 [Aufwendungen und Entgelt bei Technologievermittlungsvertra-
gen; unverdndert] Die Aufwendungen fiir die Tatigung der Vermittlungs-
aktivitdten des Vermittlers sind etwa Kommunikations- [und] Verkehrs-
kosten sowie notwendige Untersuchungs- [und] Forschungskosten, die der
Vermittler vor dem Abschluss des Technologievertrags zwischen dem Auf-
traggeber und einem Dritten fiir die Durchfithrung der Verbindungs- [und]
Vermittlungstitigkeiten gezahlt hat. Das Entgelt des Vermittlers sind die
Ertrdge, die der Vermittler fiir das Erbringen von Dienstleistungen fiir den
Abschluss des Technologievertrags zwischen dem Auftraggeber und dem
Dritten sowie fiir die Erfiillung dieses Vertrags verdient.

Haben die Parteien die Tragung der Aufwendungen der vom Vermitt-
ler getatigten Vermittlungsaktivitdten nicht oder nicht klar vereinbart, tragt
der Vermittler [die Aufwendungen]. Haben die Parteien vereinbart, dass
der Auftraggeber diese Aufwendungen trigt, aber keine Vereinbarung tiber
den konkreten Betrag oder die Berechnungsmethoden getroffen, zahlt der
Auftraggeber die notwendigen Aufwendungen, die der Vermittler fiir die
Tatigung der Vermittlungsaktivitdten geleistet hat.

Haben die Parteien den Betrag des Entgeltes des Vermittlers nicht
oder nicht klar vereinbart, muss [dieser Betrag] entsprechend der vom
Vermittler durchgefiihrten Dienstleistung angemessen bestimmt und vom
Auftraggeber iibernommen werden. Werden Vermittlungsklauseln nur im
Technologievertrag vereinbart, den der Auftraggeber und der Dritte ab-
geschlossen haben, [und] wird die Leistung des Entgeltes des Vermittlers
nicht oder nicht klar vereinbart, tragen der Auftraggeber und der Dritte das
zu zahlende Entgelt gleichmafig.

§ 40 [Entgelt und Aufwendungen bei gescheiterter Vermittlung,
Haftung des Vermittlers; unverindert] Fiihrt der Vermittler das Zustan-
dekommen eines Technologievertrags zwischen dem Auftraggeber und
einem Dritten nicht herbei, unterstiitzt das Volksgericht nicht seine For-
derung, dass die Entgeltzahlung [vom Auftraggeber] verlangt wird; seine
Forderung, vom Auftraggeber zu verlangen, ihm die notwendigen Aufwen-
dungen fiir die Tatigung der Vermittlungsaktivitdten zu zahlen, muss [das
Volksgericht] unterstiitzen, es sei denn, dass die Parteien etwas anderes ver-
einbart haben.

Wenn der Vermittler auf den Abschluss des Technologievertrags bezo-
gene wichtige Tatsachen verheimlicht oder zu Umstidnden falsche Angaben
macht [und damit] die Interessen des Auftraggebers verletzt, muss [der
Vermittler] entsprechend den Umstidnden das Entgelt erlassen und auf
Schadensersatz haften.

§ 41 [Aufwendungen und Entgelt bei unwirksamen oder aufgehobe-
nen Technologievertrigen; unverandert] Liegt beim Vermittler kein Ver-
schulden fiir die Unwirksamkeit bzw. Aufhebung des Technologievertrags
zwischen dem Auftraggeber und einem Dritten vor und beeinflusst die Un-
wirksamkeit bzw. Aufhebung dieses Technologievertrags die betreffenden
Vermittlungsklauseln nicht oder bleibt der Technologievermittlungsver-
trag weiter wirksam, muss das Volksgericht [dies] unterstiitzen, wenn der
Vermittler verlangt, dass die Aufwendungen fiir die Tatigung der Ver-
mittlungsaktivitdten und das Entgelt nach den Vereinbarungen oder den
einschldgigen Bestimmungen dieser Erlduterungen geleistet werden.

Die vom Vermittler erhobenen Aufwendungen fiir die Tatigung der
Vermittlungsaktivitdten und das Entgelt diirfen nicht als Schaden einer Par-
tei der Streitigkeiten zum Technologievertrag zwischen dem Auftraggeber
und einem Dritten gelten.
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5. Abschnitt: Die mit der Behandlung von Streitigkeiten zu
Technologievertrigen im Zusammenhang stehenden Verfahrensfragen

§ 42 [Behandlung von gemischten Vertrigen, Bestimmung des Kla-
gegrundes bei Absatz- und Riickkaufsklauseln; geindert®] Haben die
Parteien den Inhalt von einem Technologievertrag und einem anderen
Vertrag oder den Inhalt unterschiedlicher Technologievertridge® in einem
Vertrag vereinbart®®, miissen die Natur und der Klagegrund des Falls
aufgrund des streitigen Inhalts der Rechte [und] Pflichten der Parteien be-
stimmt werden.

Stimmt die Bezeichnung eines Technologievertrags nicht mit der verein-
barten Beziehung von Rechten [und] Pflichten tiberein, muss der Vertrags-
typ und der Klagegrund nach dem vereinbarten Inhalt der Rechte [und]
Pflichten bestimmt werden.

Wird in einem Technologietransfervertrag bzw. Technologielizenzver-
trag vereinbart, dass der Ubertragende bzw. Lizenzgeber verantwortlich
fiir den garantierten Absatz oder den Riickkauf der Produkte ist, die
der Ubertragungsempfinger [bzw.] Lizenznehmer [durch] Verwertung der
vertragsgegenstandlichen Technologie hergestellt hat, [und] wird die Strei-
tigkeit nur dadurch verursacht, dass der Ubertragende bzw. Lizenzgeber
die Pflicht zum garantierten Absatz oder Riickkauf nicht erfiillt oder nicht
vollstindig erfiillen kann, [und] ist keine technologische Frage betroffen,
muss der Klagegrund nach dem Inhalt der Rechte [und] Pflichten, der in
der Klausel iiber den garantierten Absatz oder Riickkauf vereinbart wird,
bestimmt werden.

§ 43 [Sachliche Zustindigkeit; unverandert] Fiir Streitfille zu Techno-
logievertragen sind in der Regel die Volksgerichte der Mittel- oder hoheren
Stufe zustandig.

Alle oberen Volksgerichte konnen aufgrund der tatsichlichen Um-
stinde im jeweiligen Gerichtsbezirk nach der Meldung beim Obersten
Volksgericht und nach [Einholung] der Genehmigung einige Volksgerichte
der Grundstufe bestimmen, die in erster Instanz fiir Streitfille zu Techno-
logievertragen zustiandig sind.

Enthalten andere justizielle Interpretationen anderweitige Bestimmun-
gen zur Zustandigkeit fiir Streitfalle zu Technologievertragen, gelten diese
Bestimmungen.

Enthélt ein Vertrag sowohl den Inhalt eines Technologievertrags als
auch den Inhalt eines anderen Vertrags [und] bekommen die Parteien Streit
tiber den Inhalt des Technologievertrags und den Inhalt des anderen Ver-
trags, wird [der Fall] von dem Volksgericht angenommen, das fiir Streitfélle
zu Technologievertrdgen zustiandig ist.

§ 44 [Beteiligung der Interessierten am Verfahren; unverindert] Wenn
aus dem Grund, dass der im Prozess streitige Technologievertrag die tech-
nologischen Ergebnisse eines anderen verletzt, eine Partei die Bestimmung
des Vertrags als unwirksam fordert oder das Volksgericht wahrend der Be-
handlung einer Streitigkeit zum Technologievertrag entdeckt, dass dieser
Unwirksamkeitsgrund vorliegen kénnte, muss das Volksgericht nach dem
Recht den betroffenen Interessierten mitteilen, dass sie als Dritte, die ei-
nen unabhédngigen Anspruch haben, am Prozess teilnehmen oder nach dem
Recht beim zustdndigen Volksgericht eine anderweitige Klage erheben kon-
nen.

56 Abs.3wurde stark iiberarbeitet: Nun wird die Bestimmung zur Feststellung des Klagegrundes der Technologietransfer-Vertrédge auch auf die
neu eingefiigten , Technologie-Lizenzvertrage” ($; R i 7] & [i]) angewandt. Entsprechend wurden , Lizenzgeber” (7] _\) und , Lizenznehmer”

(B34 7T ) als Vertragsparteien neu eingefiigt.

57 Weértlich: ,verschiedener Arten von Technologievertragen®.

58 Wortlich: ,,abgeschlossen”.
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Haben die Interessierten innerhalb von 15 Tagen nach dem Erhalt der
Mitteilung keine Klage erhoben, wird das Volksgericht bei der Behandlung
des Falls nicht beeinflusst.

§ 45 [Anspriiche Dritter, Ungiiltigkeitserkldrung eines Patentes; ge-
dndert>®] Erhebt ein Dritter vom Volksgericht, das einen Streitfall zum
Technologievertrag angenommen hat, in Bezug auf die Rechtsinhaberschaft
oder die Rechtsverletzung der vertragsgegenstandlichen Technologie For-
derungen [und] ist das Volksgericht, das die Klage erhalten hat, hierfiir
auch zustindig, kann es die Streitigkeit {iber die Rechtsinhaberschaft
oder die Rechtsverletzung mit der Vertragsstreitigkeit zusammengefasst
behandeln; ist das Volksgericht, das die Klage erhalten hat, hierfiir nicht zu-
standig, muss es ihm zur Kenntnis bringen, beim zustdndigen Volksgericht
eine anderweitige Klage zu erheben, oder dem zustdndigen Volksgericht
den angenommenen Streitfall zur Rechtsinhaberschaft oder zur Rechtsver-
letzung tiberweisen. Nach der anderweitigen Annahme des Streitfalls zur
Rechtsinhaberschaft oder zur Rechtsverletzung muss der Prozess der Ver-
tragsstreitigkeit unterbrochen werden.

Fordert der Lizenznehmer oder ein Dritter im Prozess tiber einen Ver-
trag tiber die Lizenzierung zur Verwertung eines Patentes vom Staatlichen
Amt fiir geistiges Eigentum®, das Patent fiir ungiiltig zu erkldren, braucht
das Volksgericht den Prozess nicht zu unterbrechen. Wird das Patent wih-
rend des Prozessverlaufs des Falls fiir ungiiltig erkldrt, wird [der Fall]
gemif § 47 Abs. 2 und Abs. 3 PatG®! geregelt.

6. Abschnitt: Anderes

§ 46 [Analoge Anwendung der allgemeinen Grundsitze der Vertrige
und der Bestimmungen iiber Technologievertrige auf andere Vertra-
ge; gedndert®’] Enthalten das Urheberrechtsgesetz®® sowie andere Gesetze
[oder] Verwaltungsrechtsnormen anderweitige Bestimmungen zu den Ver-
tragsstreitigkeiten etwa tiber die Entwicklung der Computersoftware,
gelten diese Bestimmungen; gibt es keine [einschldgige] Bestimmung, wer-
den die Bestimmungen im 1. Teilbuch [Allgemeine Grundsitze, §§ 463 ff.]
des 3. Buches des ZGB angewandt und [die Streitfdlle] konnen unter
entsprechender Berticksichtigung der einschldgigen Bestimmungen des
20. Kapitels [Technologievertrage, §§ 843 ff.] im 2. Teilbuch [Typische Ver-
trage] des 3. Buches des ZGB und dieser Erlduterungen geregelt werden.

§ 47 [Inkrafttreten; unverindert] Diese Erlduterungen werden vom
1.1.2005 an angewandt.

Ubersetzung®, Paragrafeniiberschriften in eckigen Klammern und An-
merkungen von DING Yijie

5 Anpassung der Terminologie (, ##7 \ “ statt , %ik N und , B R AR HUR” statt , EFIE HE R E).

60

PA).
61

Gemeint ist das chinesische Staatliche Amt fiir geistiges Eigentum, auf Englisch: China National Intellectual Property Administration (CNI-

§47 Abs. 2 und Abs. 3 PatG lautet: , Ein Beschluss, der ein Patent fiir ungtiltig erklért, hat keine riickwirkende Wirkung auf vor der Erklarung

der Ungiiltigkeit des Patentes vom Volksgericht erlassene und bereits vollstreckte Urteile und Schlichtungsurkunden zu Patentrechtsverletzun-
gen, auf erfiillte oder zwangsvollstreckte Beschliisse zur Regelung von Streitigkeiten {iber Patentrechtsverletzungen und auf erfiillte Vertrage
iiber die Lizenzierung zur Verwertung eines Patentes oder iiber die Ubertragung des Patentes. Jedoch muss ein Schaden ersetzt werden, der an-
deren durch die Bosglaubigkeit des Patentberechtigten entstanden ist. Wenn es offensichtlich gegen den Gerechtigkeitsgrundsatz verst6fit, nach
dem vorigen Absatz Schadensersatz fiir Patentrechtsverletzungen, Patentnutzungs- und Patentiibertragungsgebiihren nicht zurtickzuzahlen,
miissen [solche Zahlungen] ganz oder teilweise zuriickgezahlt werden.”

62 Die Regelungen zu den Streitigkeiten aus Vertrdgen tiber den Transfer und die lizenzierte Nutzung von ausschlieflichen Rechten am Design
der Topografie von integrierten Schaltkreisen, Rechten an neuen Pflanzensorten (§ 46 Abs. 1 OVG-Interpretation Technologievertrége a. F. [Fn. 2])
[und] Urheberrechten an Computersoftware (§ 46 Abs. 2 OVG-Interpretation Technologievertrage a. F.) wurden in der Regelung des § 876 ZGB
aufgenommen und daher bei der Revision weggelassen. Aufierdem Anpassung der Verweisung.

6 Vom 7.9.1990 in der Fassung vom 11.11.2020, chinesisch-englisch abrufbar unter: <lawinfochina.com> [t k%At M]/ <pkulaw.cn> [t
K#E%E], Indexnummer CLI.1.347867(EN).

64 Der Ubersetzung lag die chinesisch-deutsche Fassung der OVG-Interpretation Technologievertrége a. F. (Fn. 2) zugrunde.
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